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123

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze rozhodnutim Zhromazdenia
Medzinarodnej unie pre patentovil spolupracu boli 5. oktébra 2005 prijaté Zmeny Vykonavacieho
predpisu k Zmluve o patentovej spolupraci (oznamenie ¢. 296/1991 Zb.) v zneni neskorsich zmien
(oznamenie ¢. 529/1992 Zb., oznamenie ¢. 291/1995 Z. z., oznamenie ¢. 292/1995 Z. z.,
oznamenie ¢. 346/1998 Z. z., oznamenie ¢. 47/2001 Z. z., oznamenie ¢. 288/2001 Z. z.,
oznamenie ¢. 257/2002 Z. z., oznamenie ¢. 29/2003 Z. z., oznamenie ¢. 30/2003 Z. z., oznamenie
¢. 574/2003 Z. z., oznamenie ¢. 83/2004 Z. z. a oznamenie ¢. 97/2005 Z. z.).

Zmeny nadobudnu platnost 1. aprila 2006. Tymto dnom nadobudnu platnost aj pre Slovensku
republiku.
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4.

K oznameniu ¢. 123
2006 Z. z.

Zmeny Vykonavacieho predpisu k Zmluve o patentovej spolupraci
Pravidlo 4

Ziadost (obsah)

1 az 4.8 (bez zmeny)

4.9 Urcenie statov. Druhy ochrany. Narodné a regionalne patenty

(a) (bez zmeny)

(b) Aj napriek odseku (a)(i), ak 5. oktobra 2005 narodné zakonodarstvo zmluvného statu uvadza,

4.

ze podanie medzinarodnej prihlasky, ktora obsahuje urcenie tohto statu a uplatnuje prioritu
skorsej narodnej prihlasky majucej ucinok v tomto State, bude mat za nasledok, ze skorsia
narodna prihlaska prestane matf uc¢inok s rovnakymi dosledkami ako spéatvzatie skorsej
narodnej prihlasky, moéze ziadost, v ktorej sa uplatnuje priorita zo skorsSej narodnej prihlasky
podanej v tomto State, obsahovat udaj, Ze sa nevykonalo urcenie tohto statu, za predpokladu,
ze urceny urad oznami Medzinarodnému uradu do 5. januara 2006, ze tento odsek plati vo
vztahu k urceniu tohto Statu a toto oznamenie je stale v platnosti v den medzinarodného
podania. Medzinarodny urad okamzite zverejni prijati informaciu v medzinarodnom vestniku.

10 az 4.18 (bez zmeny)
Pravidlo 13bis

Vynalezy tykajuce sa biologického materialu

13bis.1 az 13bis.3 (bez zmeny)
13bis.4 Odkazy: lehota na predlozenie tidajov

(a) az (c) (bez zmeny)

(d) Medzinarodny urad oznami prihlasovatelovi datum prijatia kazdého udaja predlozeného podla

(i)

odseku (a), a

ak bol udaj prijaty pred dokoncenim technickych priprav na zverejnenie, zverejni sa predlozeny
udaj podla odseku (a) a datum jeho prijatia spolu s medzinarodnou prihlaskou,

(i) (bez zmeny)
13bis.5 az 13bis.7 (bez zmeny)

Pravidlo 26bis

Oprava alebo dodato¢né uplatnenie priority

26bis.1 (bez zmeny)

26bis.2 Vyzva na opravu nedostatkov v uplatneni priority

(@) a (b) (bez zmeny)

(¢) Ak prijimaci urad alebo Medzinarodny urad vyda rozhodnutie podla odseku (b), Medzinarodny

urad na zaklade ziadosti prihlasovatela, ak ju Medzinarodny trad dostane pred ukoncenim
technickych priprav na medzinarodné zverejnenie a po zaplateni zvlastneho poplatku, ktorého
vyska je stanovena v administrativnych smerniciach, zverejni spolu s medzinarodnou
prihlaskou oznamenie tykajuce sa uplatnenia priority, ktoré sa povazuje za nevykonané. Kopia
tejto ziadosti bude obsiahnuta v postupeni podla ¢lanku 20, ak medzinarodna prihlaska nebola
zverejnena z dévodov uvedenych v ¢lanku 64(3).

Pravidlo 47
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Postupenie uréenym uradom

47.1 Postup

(a) a (a-bis) (bez zmeny)

(a-ter) (zrusené)

(b) az (e) (bez zmeny)
47.2 az 47.4 (bez zmeny)

Pravidlo 48

Medzinarodné zverejnenie

48.1 Forma a prostriedky

Medzinarodné prihlasky sa zverejnia takou formou a prostriedkami, ktoré urc¢ia administrativne
smernice.

48.2 Obsah

(a)
(i)
(ii)
(iii)
(iv)

)

(vi)

Brozura medzinarodnej prihlasky obsahuje
normalizovanu prvu stranku,

opis,

naroky,

vykresy (ak nejaké si),

s vyhradou k odseku (g) medzinarodnu resersnu spravu alebo rozhodnutie podla c¢lanku
17(2)(a),

kazdé oznamenie podané podla ¢lanku 19(1), ak Medzinarodny urad nezisti, Ze oznamenie nie
je v sulade s ustanoveniami pravidla 46.4,

(vii) kazdua ziadost o opravu podla tretej vety pravidla 91.1(f),

(viii) udaje tykajuce sa ulozeného biologického materialu predlozeného podla pravidla 13bis

(ix)

x)

(b)
®

@

(h)

(i)

oddelene od opisu spolu s uvedenim datumu, ked Medzinarodny turad takéto uidaje prijal,

kazdé oznamenie tykajuce sa uplatnenia priority, ktoré sa povazuje za nevykonané podla
pravidla 26bis.2(b), ktorého zverejnenie sa vyzaduje podla pravidla 26bis.2(c),

kazdé vyhlasenie podla pravidla 4.17 a kazdu jeho opravu podla pravidla 26ter.1, ktoru prijal
Medzinarodny trad pred uplynutim lehoty podla pravidla 26ter.1.

az (e) (bez zmeny)

Ak boli naroky upravené podla ¢lanku 19, obsahuje zverejnenie medzinarodnej prihlasky cely
text podanych a upravenych narokov. Uvadzat sa bude aj kazdé oznamenie podla ¢lanku
19(1), ak Medzinarodny urad nezisti, Ze oznamenie nie je v stilade s ustanoveniami pravidla
46.4. Uvedie sa aj datum, ked Medzinarodny urad upravené naroky prijal.

Ak v case dokoncenia technickych priprav na medzinarodné zverejnenie nie je k dispozicii
medzinarodna reSersena sprava, prva strana obsahuje tidaj o tom, Ze sprava nie je k dispozicii
a Ze medzinarodna reSerSna sprava sa zverejni zvlast (ked bude k dispozicii) spolu s
revidovanou prvou stranou.

Ak v case dokoncenia technickych priprav na medzinarodné zverejnenie neuplynula lehota na
upravu narokov podla ¢lanku 19, uvedie sa tato skutocnost na prvej strane s tym, zZe v
pripade uprav narokov podla ¢lanku 19 Medzinarodny urad po ich prijati zverejni cely text
podanych a upravenych narokov v lehote podla pravidla 46.1 spolu s revidovanou prvou
stranou. Ak sa podalo oznamenie podla c¢lanku 19(1), Medzinarodny urad zverejni aj toto
oznamenie, ak nezisti, Ze oznamenie nebolo v sulade s ustanovenim pravidla 46.4.

(zrusené)

48.3 Jazyky zverejnenia
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(@) Ak je medzinarodna prihlaska podana v arabcine, ¢instine, anglictine, francuzstine, nemcine,
japoncine, rustine alebo Spanielc¢ine (,jazyky zverejnenia“), prihlaska je zverejnena v jazyku, v
ktorom bola podana.

(b) a (c) (bez zmeny)
48.4 az 48.6 (bez zmeny)

Pravidlo 86

Vestnik
86.1 Obsah

Vestnik uvedeny v ¢lanku 55(4) obsahuje

(i) pre kazda zverejnenui medzinarodnu prihlasku udaje stanovené v administrativinych
smerniciach prevzaté z titulnej stranky zverejnenej medzinarodnej prihlasky, vykres (ak nejaky
je) z tejto prvej stranky a anotaciu,

(ii) sadzobnik vSetkych poplatkov, ktoré sa platia prijimacim tradom, Medzinarodnému uradu,
organom pre medzinarodnu resers a organom pre medzinarodny predbezny prieskum,

(iii) oznamenia, ktoré sa vyzaduju podla Zmluvy a Vykonavacieho predpisu,

(iv) informacie od uréenych alebo zvolenych uradov, pokial Medzinarodnému uradu déjdu, a v
rozsahu, v akom mu doéjdu, o tom, ¢i sa splnili poziadavky ¢lanku 22 alebo 39, ak ide o
medzinarodné prihlasky obsahujtce urcenie alebo volbu prislusného uradu,

(v) (bez zmeny)
86.2 Jazyky. Forma a prostriedky zverejnenia. Casovanie.

(@) Vestnik sa zverejni sucasne v anglickom a francuzskom jazyku. Preklady do anglictiny a
francuzstiny zabezpeci Medzinarodny urad.

(b) (bez zmeny)
(¢) Formu a prostriedky, ktorymi sa bude zverejnovat Vestnik, stanovia administrativne smernice.

(d) Medzinarodny urad zabezpeci, ze pre kazdii medzinarodnu prihlasku zverejni vo Vestniku
informacie podla pravidla 86.1()) v den zverejnenia alebo ¢im skoéor po datume zverejnenia
medzinarodnej prihlasky.

86.3 az 86.6 (bez zmeny)
Pravidlo 87

Vytlacky publikacii
87.1 Vytlacok publikacie na poziadanie

Medzinarodny urad vytla¢i zdarma kazdu zverejnent medzinarodnu prihlasku, Vestnik a kazda
int publikaciu vSeobecného zaujmu zverejnenti Medzinarodnym uradom v suvislosti so Zmluvou
alebo tymto Vykonavacim predpisom organu pre medzinarodnu resers, organu pre medzinarodny
predbezny prieskum a narodnym uradom na zaklade ziadosti prislusného organu alebo uradu.

Dalsie detaily tykajuce sa formy a prostriedkov, ktorymi sa budua publikacie zasielat, stanovia
administrativne smernice.

87.2 (zrusené)
Pravidlo 91

Zjavné omyly v dokumentoch
91.1 Oprava

(a) az (e) (bez zmeny)



123/2006 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

(f) Organ, ktory schvali alebo zamietne napravu, to bez odkladu oznami prihlasovatelovi a v
pripade odmietnutia uvedie doévody. Organ, ktory napravu schvali, to bez odkladu oznami
Medzinarodnému uradu. Ak doslo k odmietnutiu napravy, Medzinarodny urad zverejni Ziadost
o napravu spolu s medzinarodnou prihlaskou na Ziadost prihlasovatela, podanu v rozhodnom
obdobi podla odsekov (g-bis), (g-ter) a (g-quarter), za predpokladu, ze zaplati osobitny poplatok,
ktorého vysku urcuju administrativne smernice. Kopia ziadosti o napravu sa prilozi k
postupeniu podla ¢lanku 20, ak sa medzinarodna prihlaska nezverejnuje na zaklade clanku
64(3).

(g) az (g-quarter) (bez zmeny)
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K oznameniu ¢. 123/2006 Z. z.

The Request (Contents)

4.1 to 4.8 [No change]

4.9 Designation of States; Kinds of Protection; National
and Regional Patents

(@) [No change]

(b) Notwithstanding paragraph (a)(i), if, on October
5, 2005, the national law of a Contracting State
provides that the filing of an international
application which contains the designation of
that State and claims the priority of an earlier
national application having effect in that State
shall have the result that the earlier national
application ceases to have effect with the same
consequences as the withdrawal of the earlier
national application, any request in which the
priority of an earlier national application filed in
that State is claimed may contain an indication
that the designation of that State is not made,
provided that the designated Office notifies the
International Bureau by January 5, 2006, that
this paragraph shall apply in respect of
designations of that State and that the
notification is still in force on the international
filing date. The information received shall be
promptly published by the International
Bureau in the Gazette.

4.10 to 4.18 [No change]

Rule 13bis

Inventions Relating to Biological Material

13bis.1 to 13bis.3 [No change]
13bis.4 References: Time Limit for Furnishing Indications

(a) to (c) [No change]

(d) The International Bureau shall notify the
applicant of the date on which it received any
indication furnished under paragraph (a), and:

(i) if the indication was received before the
technical preparations for international
publication have been completed, publish
the indication furnished under paragraph
(a), and an indication of the date of receipt,
together with the international application;

(ii) [No change]

13bis.5 to 13bis.7 [No change]

Rule 26bis

Correction or Addition of Priority Claim

26bis.1 [No change]

26bis.2 Invitation to Correct Defects in Priority Claims

(a) and (b) [No change]

(c) Where the receiving Office or the International
Bureau has made a declaration under
paragraph (b), the International Bureau shall,
upon request made by the applicant and
received by the International Bureau prior to
the completion of the technical preparations for
international publication, and subject to the
payment of a special fee whose amount shall be
fixed in the Administrative Instructions,
publish, together with the international
application, information concerning the
priority claim which was considered not to have
been made. A copy of that request shall be
included in the communication under Article
20 where the international application is not
published by virtue of Article 64(3).

Rule 47

Communication to Designated Offices

47.1 Procedure
(a) and (a-bis) [No change]
(a-ter) [Deleted]
(b) to (e) [No change]

47.2 to 47.4 [No change]

Rule 48

International Publication

48.1 Form and Means

The form in which and the means by which interna-
tional applications are published shall be governed by
the Administrative Instructions.

48.2 Contents
(a) The publication of the international application
shall contain:
(i) a standardized front page;

(ii) the description;

(iii) the claims;

(iv) the drawings, if any;

(v) subject to paragraph (g), the international
search report or the declaration under
Article 17(2)(a);

(vi) any statement filed under Article 19(1),
unless the International Bureau finds that
the statement does not comply with the
provisions of Rule 46.4;
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(vii) any request for rectification referred to in
the third sentence of Rule 91.1(f);

(viii) the indications in relation to deposited
biological ~material furnished under
Rule 13bis separately from the description,
together with an indication of the date on
which the International Bureau received
such indications;

(ix) any information concerning a priority claim
considered not to have been made under
Rule 26bis.2(b), the publication of which is
requested under Rule 26bis.2(c);

(x) any declaration referred to in Rule 4.17,
and any correction thereof under
Rule 26ter.1, which was received by the
International Bureau before the expiration
of the time limit under Rule 26ter.1.

(b) to (e) [No change]

(f) If the claims have been amended under Article
19, the publication of the international
application shall contain the full text of the
claims both as filed and as amended. Any
statement referred to in Article 19(1) shall be
included as well, unless the International
Bureau finds that the statement does not
comply with the provisions of Rule 46.4. The
date of receipt of the amended claims by the
International Bureau shall be indicated.

(g) If, at the time of the completion of the technical
preparations for international publication, the
international search report is not yet available,
the front page shall contain an indication to the
effect that that report was not available and
that the international search report (when it
becomes available) will be separately published
together with a revised front page.

(h) If, at the time of the completion of the technical
preparations for international publication, the
time limit for amending the claims under
Article 19 has not expired, the front page shall
refer to that fact and indicate that, should the
claims be amended under Article 19, then,
promptly after receipt by the International
Bureau of such amendments within the time
limit under Rule 46.1, the full text of the claims
as amended will be published together with
a revised front page. If a statement under
Article 19(1) has been filed, that statement shall
be published as well, unless the International
Bureau finds that the statement does not
comply with the provisions of Rule 46.4.

(i) [Deleted]

48.3 Languages of Publication

(a) If the international application is filed in Arabic,
Chinese, English, French, German, Japanese,
Russian or  Spanish (“languages of
publication”), that application shall be
published in the language in which it was filed.

(b) and (c) [No change]

48.4 to 48.6 [No change]

Rule 86
The Gazette

86.1 Contents

The Gazette referred to in Article 55(4) shall contain:

(i) for each published international
application, the data specified by the
Administrative Instructions taken from the
front page of the publication of the
international application, the drawing (if
any) appearing on the said front page, and
the abstract;

(ii) the schedule of all fees payable to the
receiving Offices, the International Bureau,
and the International Searching and
Preliminary Examining Authorities;

(iii) notices the publication of which is required
under the Treaty or these Regulations;

(iv) information, if and to the extent furnished
to the International Bureau by the
designated or elected Offices, on the
question whether the requirements
provided for in Articles 22 or 39 have been
complied with in respect of the
international applications designating or
electing the Office concerned;

(v) [No change]

86.2 Languages; Form and Means of Publication;

Timing

(a) The Gazette shall be published in English and
French at the same time. The translations shall
be ensured by the International Bureau in
English and French.

(b) [No change]

(c) The form in which and the means by which the
Gazette is published shall be governed by the
Administrative Instructions.

(d) The International Bureau shall ensure that, for
each published international application, the
information referred to in Rule 86.1(31) is
published in the Gazette on, or as soon as
possible after, the date of publication of the
international application.

86.3 to 86.6 [No change]

Rule 87

Communication of Publications

87.1 Communication of Publications on Request

The International Bureau shall communicate, free of
charge, every published international application, the
Gazette and any other publication of general interest
published by the International Bureau in connection
with the Treaty or these Regulations, to International
Searching Authorities, International Preliminary Exa-
mining Authorities and national Offices upon request
by the Authority or Office concerned. Further details
concerning the form in which and the means by which

123/2006 Z. z.
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publications are communicated shall be governed by
the Administrative Instructions.

87.2 [Deleted]

notify the International Bureau accordingly.
Where the authorization of the rectification was
refused, the International Bureau shall, upon
request made by the applicant prior to the time
relevant under paragraph (g-bis), (g-ter) or
(g-quater) and subject to the payment of
a special fee whose amount shall be fixed in the
Administrative Instructions, publish the
request for rectification together with the
international application. A copy of the request
for rectification shall be included in the
communication under Article 20 where the

Rule 91

Obvious Errors in Documents

91.1 Rectification
(a) to (e) [No change]
() Any authority which authorizes or refuses any
rectification shall promptly notify the applicant

of the authorization or refusal and, in the case
of refusal, of the reasons therefor. The authority
which authorizes a rectification shall promptly

international application is not published by
virtue of Article 64(3).

(g) to (g-quater) [No change]
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